BALAZS ATTILA

A rétes részleges pusztulasarol
és az orszag romlasarol

A tizenhatodik szdzad vége felé tortént, hogy valakinek a délvidéki Tarcal-
hegységben elcsatangolt a tehene, de az is lehet, hogy nem. Lehet, hogy valaki
szandékkal vezette arra, a Belcsényt Kamanccal 6sszekoté tton. Hosszu idSk
tavlatabo6l mar nehéz lenne megallapitani, hogy a kis menet honnan hova tartott
pontosan, &m nem is fontos. Lényeg az, hogy a tehén egy Oriasi lepényt hagyott
hatra, épp a legélesebb kanyarban, nem kis galibat okozva ezzel a Belcsénybdl
Kamanc felé vagtazé rétes-futdrnak, aki a frissensiilt inyencséget széllitotta az
éhes banyéaszoknak tizoraira. Valdszintileg éppen azon a friss halmon cstiszott
meg a szaguld6 éallat, aminek az lett a kovetkezménye, hogy mind a 16, mind a
lovasa lerepiilt az ttrdl, s az arokban kotott ki. Az ezt kovetS nyihogasra és jajve-
székelésre figyelt fel a kozelben é16, istenféls remete, aki nem sokat teketéridzott:
remeteség ide vagy oda, a bajba jutottak segitségére sietett. Szerencsére kidertilt,
hogy nagyobb volt az ijedelem a kelleténél, ugyanis se a 16nak, se a lovasanak
nem esett komolyabb bantddasa. Azért — az elvigyazatossag kedvéért mégis —a
lovat odakototték egy kozeli fahoz tgy, hogy az egy kis vigasztal6 fiivet is elér-
jen, utdna bementek a remetelakba, ahol a szerény haziké tulajdonosa birkabdr-
rel leteritett priccsére fektette, majd alaposan megvizsgélta a szegény pérul jart
embertdrsat. Csakhamar megallapitotta, hogy csonttorés nincs, majd bekente a
faj6 részeket a sajat maga gyartotta csodabalzsammal, amelynek receptje késébb
eltlint a vérzivataros évszdzadokban, ez azonban nem akadalyozta meg ezt a
kivalé terméket, hogy akkor és ott momentan hasson.

Epp tgy, ahogy azt a mai reklamokban megfigyelhetjiik, amelyekben a
koszvényes nagyapi, miutan bekente a labat az 6tpercenként hirdetett csoda-
szerrel, pillanatokon beliil utoléri a virgonc kis unokat. — Rdadasul fel is dobja
a levegdbe.

A tardson tul még a tokos rétes jelentSs hanyadat is meg lehetett menteni.
Utoébbinak a masik, nagyon deformalédott részét, amelyre raesett volt a pejko,
elkérte a remete. Mondvan, hogy rettenetesen szereti, ennek ellenére mar na-
gyon-nagyon rég evett olyat, hiszen annyi tok nem terem a haztdjon, a kozeli
tokfoldekrdl lopni meg mégsem felnétt férfihoz ill6 dolog. Aztan hozzéaftizte
még nevetve, hogy marpedig mennyire vonzé latvany, amikor viragzik a tok, s
olyankor mennyire j6 az élet szilintelen megujulasara gondolni.

— Sajnos — flizte hozza elkomorulé tekintettel —, én mar nem tudok megujulni.
Erzem, hogy rovidesen magéhoz fog szélitani az Ur, ezért odaadndm neked két
kedvenc targyamat, ha nem béantalak meg ezzel az egyébirant nemesnek tekint-
het6 gesztussal.
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[gy jutott a mi szerencsés futarunk egy gyapjisal meg egy konyv birtokaba.
Utoébbival kapcsolatban ott helyben bevallotta, hogy nagyon rosszul tud latinul,
ezért nem biztos, hogy elboldogul vele, mire a remetének varatlanul ismét joked-
ve tdmadt.

— Akkor sem, ha a létez6 legpocsékabb konyhalatin nyelven irtak? — kérdezte
nevetve.

- Hat... megprobalhatom — hangzott a bizonytalan vélasz.

A remete bolintott, majd tetejébe par csengd aranypénzt nyomott a futar mar-
kaba. Arra kérvén 6t, nézzen be hozza néha, amikor arra jar, és csupan az lenne
a kivansaga, amennyiben holtan taldlja, hantolja el a maradvényait a sufni mo-
gott, méghozzd abban a vastag birkabunddban. Nem kell kiilonosebb szertartas,
diszes koporsé, semmi ilyesmi, legfeljebb egy pap. Am elég az is, ha rendes ke-
resztény médjara maga a futdr mondana egy kis imat a sirja folott. Esetleg felol-
vasna par sort abbdl a magyar nyelvid biblidb6l, amelyet a helyszinen fog talalni
az asztalon. Aztan ennyi. — Erre a kérésre futarunk rabolintott, kozben elvette a
pénzt. Am azt, hogy végiil ebbdl mi lett, nem tudjuk.

Azt viszont igen, hogy a salon derék hésiink — otthon, ahol immaér jobban meg-
vizsgalhatta — egy himzett ajanlast pillantott meg, amely arrol szélt, hogy azt a
becses nyakmelenget6t hideg napokra bizonyos Balint atyanak ajandékozza a he-
lyi hivék féleg n6kbdl allé gytilekezete. A konyvet pedig valami Georgius
Sirmiensis nevii figura irta, és valami olyan cimet adott neki, hogy: EPISTOLA DE
PERDICIONE REGNI HUNGARORUM. Mdr itt elakadt vele, ezért szivesen bead-
ta volna a legkozelebbi antikvériumba. Arrafelé azonban akkortajt még nem léte-
zett ilyen intézmény (ma se nagyon), igy végiil a rejtélyes mu a korzeti szolgabir6
kezében kotott ki, aki valamelyest izmosabb latinsdggal nekilatott megfejteni a
textust. S6t, miutan felettébb szérakoztatonak taldlta, nekifekiidt a baratsagosan
duruzsol6 kédlyhdja mellett leforditani azt. Méghozza mindjart azon a valésaggal
jeges téglaként bevagddo télen, amelyen mas tennivalé nemigen akadt, akadha-
tott, mivel odakiinn olyannyira hideg szél stiv6ltozott, amilyen a szintigy délvi-
déki Szirmai Kéaroly egyik hires expresszionista novellajaban hangoskodott aztan
joval késébb. Illetve fiij tovabb ma is abban a kis ztizmaras opusban, amelyben,
ugye — emlékezhet ra, aki csak olvasta —, a f{6hés meghallja a tavoli északi tajakrol
érkez6 Peer Gynt hivé szavat, és ez ellenallhatatlan sziréndalként arra csébitja,
hogy 6rokre eltlinjon a muzsikalé messzeségben.

Egyébként azon az ennél jéval régebbi, kozépkori télen — igy jegyezte fel té-
vedhetetlentil a krénika — olyan minuszok voltak, hogy a tarcali farkasokba bele-
fagyott az orditds, odakinn a foldeken pedig csontkeménnyé lett a még be nem
gytjtott tok, igy aztan derék forditénk tempodsan haladhatott.

Ma mar pontosan tudjuk, ki irta — meg igy mar részben azt is, hogy els6 szuszra
ki forditotta — a Magyarorszag romlasardl sz6l6, hosszu levél formdjaban megal-
kotott mtvet. Dr. Bori Imre is annak a Szerémi Gyorgynek tulajdonitja, aki 1490
koriil sziiletett Kamancon vagy Kamancon, a huszitizmus egykori szerémségi
koézpontjaban. (Dr. Bori ugyan Kamoncnak mondja kévetkezetesen a telepiilést,
am nekink itt elég annyi, ha egyre gondolunk: a mai Sremska Kamenicara. Azt
meg, hogy egyszer majd még minek fogjak keresztelni ugyanezt a helyet netan,
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valészinileg csak a josagos Eg tudna megmondani, azonban ebben a targyban
még nem nyilatkozott.) Szerémi jobbagysorbdl driasi szerencsével kiemelkedett
borész csaladbdl szarmazott, és az ugyancsak szerencsés koriilmények tgy hoz-
tdk, hogy a legendas Matyas kirdlyunk torvénytelen fiaként sziiletett horvat-
szlavén ban, Corvin Janos kornyezetébe keriilt. Annak a Corvin vagy Korvin
Janosnak az udvaréba, aki majd 1504 oktéberében hal meg a horvat Krapinaban.
— Az a hely mellékesen meg az ott fellelt krapinai 6sember maradvanyairdl hires.

Egészen apr6 részletekkel nem untatnidnk a kegyes és tiirelmes olvasot.
Embertinkrél annyit még didhéjban, hogy késébb Gyuldn tanult, utdna ott lett
belle pap, hogy egy ideig ott is paposkodjék. Eletének kalandos utjain aztin
sokfelé megfordult: Nandorfehérvartsl/Belgradtol Lengyelorszagig. Allitolag
kozvetlentl nem vett részt a torokkel vivott végzetes mohdcsi csatdban, azonban
az ottani torténésekre gondolvan striin vetett keresztet, mondott szivhez sz616
imat az elesett harcosokért. Végiil is nyilvanvalé isteni sugallatra, ezzel egytitt
rendkiviili batorsagot tanusitva elkisérte Szapolyai Janost a véraztatta Mohacs
mezejére, ahovd az a térok szultannal valo targyalasra sietett. Nem sok eredmény-
nyel egyébként, mert, mint tudjuk, csakhamar Buda is elveszett. — Nos, ezekben a
tragikus id6kben latott neki Szerémi Gyorgy megirni hosszu historikus dolgoza-
tat az altala latottakrdl és hallottakrol. Mdve altal tigy itélhet6 meg, hogy a szerzé
sz€pirdi véndja tavol erdsebb, fantazidja sokkal disabb, mint egy normal tizem-
anyagra duruzsol6 torténészé, ezért munkéja — barmennyire is sok benne a tény
— inkabb a délvidéki szarmazasu irék belletrisztikdjahoz tartozik, mintsem a szi-
gortbban vett torténettudomanyhoz. — Ezt dr. Bori Imre is igy itéli meg. Hozzatéve
még, hogy Sz. Gy. ugyan katolikus pap volt, aki elitéli a reformaciét, ugyanakkor
le sem tagadhatta, hogy huszitdk unokaja. A kézépkorbdl kinové tollforgato, aki
—hasonléan a réviilt baratokhoz — a latomdasossagot szerette és miivelte.

Szoéban forgé f6mivét a Hunyadi Janos haldlat kovets eseményekkel kezdi
Gyorgy. Elmondja a lépre csalt, majd kivégzett Hunyadi Laszl6 tragikus torténe-
tét, utdna a torok nyomulast el6adva foglalkozik az orszdg romlésaval. Elénken
ecseteli a f6urak 6nzd, az egyetemes pusztulashoz derekasan hozzajarulé maga-
tartasat. Buda elestét, meg az azt kovet6 zdrzavart, bomlast és a katasztrofalis
lecstszés gyorspalyajat. Ebben irott forrasokra nem nagyon hivatkozik, 4m a sa-
jat tapasztalatain kiviil béven felhasznalja azokat a véleményeket, beszédeket és
szObeszédeket, amelyeket erre-arra hallott. Akar szerbiil, mert szerbiil is beszélt.

Dobar dan, dobar dan. Kako ste, molim vas?

Megitélései in genere inkdbb nevezhetSk kbznépinek, mint a koznépitdl élesen
elhatérolodoknak, amiben tanulméanyozéi rendre egyetértenek. — Es punktum.
Ille erat?

Nem.

Hunyadi Laszl6 torténetét, ugy latszik, kiemelkedd lendiilettel forditotta a szolga-
bir6. Részben talan azért is, mert igazébdl ott kezdddik az egész dolog, és akkor
még volt béven ereje hozza, masrészt meg mert érdekes sorsalakulas a Laszl6é.
Ugye, Hunyadi Laszl6 a legendds térokverd Hunyadi Janos (Szibinyani Jank) id6-
sebb fia volt, I. Métyas batyja. Apja halala utan 6 lett a Hunyadiak vezére, méghoz-
za V. LaszI6 kiraly idején, és bar a két Laszl6 eleinte nem &polt rossz viszonyt, ez a

494



viszony csakhamar megromlott. Okét ennek elsésorban abban kell keresniink,
hogy apja nyomdokain lépkedve, utébb horvat banna emelkedett Hunyadi Laszl6
tdl nagy hatalomra tett szert, és megszerzett poziciéit nem volt hajlandé feladni.
Ez a magatartas roppant méd aggasztotta az egyébként osztrak szdrmazdasu ki-
ralyt, akinek Magyarorszag kormanyzéjaként nagybatyja, Cillei Ulrik allandéan
azt hajtogatta &rmanyul a fiilébe, hogy igy nagyon rossz vége lesz ennek.

Végiil aztan - egyik kindlkoz6, vagy inkabb megteremtett alkalommal — véres
leszamolasra kertilt sor. Ezt a kovetkez6képp adta el§ Szerémi Gyorgy nyoman a
fordité, majd végiil kettejiik nyoman masok is, hogy:

Cillei ispan egy szép nyarkeddi napon, mikdzben szornyen emésztette a dith
a maga vizvari palotajdban, ugy doéntott, elteszi 14b alél Hunyadi LaszIét. Alnok
fondorlattal meghivta hat vacsordra a maga délvidéki kis hétvégi kastélyaba,
ahol a vendég meg is jelent a megbeszélt idGpontban. Persze, a sajat deli vitézei-
vel érkezett, azok azonban kiinn maradtak az ajté el6tt. Ulrik jatékkockat huzott
el6, mondvan, hogy jatsszanak egy kicsit, amig az étel elkésziil. (A szakdcs jelen-
tése szerint a krumplinak még fénie kellett picit.) Laszlénak nem volt ellenére
egy kis moéka, igy hat jatszottak is, csak hat igy tlint, még ha két hétig dobaljak
is a kockat, Cillei egyszer sem fog nyerni. Ett6l Ulrik rettenetes haragra gerjedt.
Felpattant, mint akibe rdadasul valamiféle lobbanékony adalékot injektéltak,
odarohant az ajtéhoz, gyorsan elreteszelte, aztan elérantotta hatalmas kardjét,
majd nekiesett az elképedt vendégnek.

Meglep6dés ide vagy oda, Hunyadi azon nyomban felfogta, hogy ennek fele
sem tréfa, ezért elrantotta a maga fegyverét, &m akkor rémiilten kellett tapasz-
talnia, hogy a 1étez6 legrovidebb kis kardjat hozta kényelembdl. Nem szamitvan
semmi ilyesféle timaddsra, azt a szinte jaték kardot csatolta fel otthon, amit egy-
szer rég, még gyermekkordban az édesanyijatol, Szilagyi Erzsébettsl kapott. —
Hogy pontosan miért is nem ébredt benne el6z8leg semmi gyantiféle, abba most
ne menjiink bele.

Laszl6 jatékszere mar az els6 menetben kettétort, igy egy kézbeesé dohany-
zbasztalkaval védekezett tovabb, mikdzben a habzé szaji ispan kezdte pozdor-
java apritani a szegény kis butort. Ropiilt a forgacs mindenfele, s amikor mar
csak az asztal laba maradt Hunyadi kezében, akkor szorongatott helyzetébdl ug-
rott egy meglepd szaltét a levegdbe’, igy csapta fentrdl fejbe termetes ellenfelét,
annak azonban meg se kottyant. Miként az odavagott antik vaza sem, amivel
csak fokozni latszott a bajt Hunyadi, mert Cillei orrlikabdl langok csaptak elg,
oriasi fustfelhSt boffentett, labaval hatalmasat dobbantott, utdna valtozatlan el-
szantsaggal rohamozott tovabb.

Maér a kanapé kortiil kergetéztek, amikor uruk segélykialtasaira felfigyeltek
odakinn a magyar vitézek, gyorsan kitorték az egyik diszes oszlopot, igy azzal
nyomban betaszitottdk az ajtét, amely azonmod kifordult mind a négy sarkabol.
— Latvan a helyzetet: egyikiik sutty! — levagta a gonosz ispan fejét, s mivel az még
tatogott, mintegy méltatlankodon forgatta a szemét, mikdzben nyakabol dolt a
vér, inkabb gyorsan kidobta az ablakon.

Torténetir6 gy tudja, hogy legurult a fej a domboldalon, és talan még ma is
gurulna, ha fenn nem akadt volna alant a stird fonatd s6vényen, hogy rémtilten
rebbenjenek szét az ott trécsel6 madarak.
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APPENDIX. Kényviink szempontjabdl valéjaban idaig tiinik érdekesnek ez a his-
toria. Hosszabban, bGvebben, széltében-hosszaban, magassagaban és mélységé-
ben sok helyiitt megtalalhatjuk, nem utolsésorban Szerémi Gyodrgy altalunk
ugyancsak kreativ hozzéaallassal, , francidsan” idézett mévében. Taldn érdemes
még megjegyezni, hogy a fiatal kora ellenére stilyos alkoholista V. Laszl6, aki te-
tejében gyodgyithatatlan hazudozasi maniaban szenvedett, mikdzben szexualisan
talhajszolta magat — ez utébbi, tudhaté jol, a legerGsebb karaktereket is kikezdi —,
megkerestette Cillei Ulrik fejét, hogy eltemethesse a testtel egyiitt. Kézben azt
iizente Hunyadi Lészlénak, hogy pontosan tudja, mi tortént, ezért a haja szala
sem fog gorbiilni, 4m a szavat nem tartotta be. Tandcsadéival azt a tervet siitotte
ki, hogy kvazi hadjaratot indit a torok ellen, amit egy megbeszélés el6zne meg.
Erre a pontositasra Hunyadit is meghivta, aki szépen besétélt a kelepcébe.

Ennyire bizott volna a kiraly adott szavaban?

Elfogatdsara allitélag Futakon keriilt sor. Kamanccal szemben rézstit, a Duna
djvidéki oldaldn, kodmentes napokon Belcsénybdl egészen jol lathat6é helyen.
Futakrol, a mai Futogrol cipelték fel Laszlot guzsba kotve Budara, a héhér pallo-
sa ala, aki valamilyen oknal fogva — mind a mai napig beszélnek Hunyadi vastag
hajfonatardl, de pribéki szanalomrol is — csak negyedszerre tudta levagni a ki-
végzendd férfi fejét. Pedig negyedszerre méar nem lett volna szabad lestjtania az
akkori szabalyok szerint, azonban nem igy tortént, mert a kiraly masképp paran-
csolta. A jonép azt mesélte még, hogy ha megkegyelmezésre nem is kertilt sor, az
utols6 kivansag teljesitésére igen. Es vajon mit kért Hunyadi Laszl6?

Allitélag - révid gondolkodas utdn — hat darab belcsényi rétest.

Cillei Ulrik lemetélt gondolkodé centrumadval kapcsolatban meg az maradt
fenn, hogy akik keresték, nehezen taldltik meg. Mire raleltek, addigra a varjak
mar kivéjtak a szemét. Allitélag egy nagy fekete holl6 tanyazott az ispan kopo-
nyéjan épp, amikor rabukkantak. Kozeledtiikre a maddr, miutdn mar egészen
kozel értek hozzaja, lomhan a levegSbe emelkedett, tett felettiik két gyorsuld
kort, mikozben megvetden lepillantott, mintha kdromkodott volna is egyet, majd
elhizott Kiike, a mai Kukujevci felé. — De mi itt a legérdekesebb? Tulajdonképpen
az, hogy ennek a fekete hollénak egy csillogé, mindenféle dragakdvel kirakott
aranykorona volt a fején.
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